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SENAT DE BELGIQUE.
SESSION DE 1922-1923

Projet de Loi contenant le Budget de Dépenses
recouvrables en exécution des Traités de paix

pour l'exercice 1923.
(Voir les n® 5-XVII et 66 du Sénat.)

Amendements présentés par le Gouvernement.

MINISTERE DES FINANCES. Bruxelles, le 16 février 1923.
‘Direction @Générale du Budget.

MoxSIEUR LE PRESIDENT,

J’ai ’honneur de vous transmettre une note relative a divers amende-
ments que je propose d’apporter au projet de budget des dépenses recou-
vrables en exécution des Traités de paix pour Iexercice 1923.

Les uns se rapportent a des dispositions de loi de la nature de celles qui
peuvent prendre place audit budget, les autres se rapportent & des articles
de dépenses et les derniers concernent les recettes de réparation.

Les amendements aux articles de dépenses se traduisent par les augmen-
tations et les diminutions ci-apres :

Augmentations. bitinution:.
Ministére de la Justice . . R » 250,000
Ministére de ia Défensc nahonalo . » 3, 575,000
Ministére des Finances . . .. 3,000,000 »
Ministére des Affaires Economlques .. 5,030,000 »
Ministére des Chemins de fer, Marine, Pos-
- teset Télégraphes . . . . . . . 3,427,700 »
Total. . fr. 11,457,700 3,825,000
Augmentation : fr. 7,632,700

Les amendements relatifs aux recettes se traduisent par une augmen-

tation de 9,575,000 francs.
Il en résulte que I’insuffisance des recettes diminue de 1,942,300 francs.
Agréez, je vous prie, Monsieur le Président, I’assurance de ma haute consi-
deratlon
Le Premier Ministre,
Ministre des Finances,
THEUNIS.
Monsteur le Président du Sénat,
Palais de la Nation, Bruxelles.



(S8

'AMENDEMENTS

PRSI

TITRE IIL

Di1spPosITIONS DIVERSES.

ART. D. (nouveau).

Peuvent étre réglées par transactions,
conjormément d Particle 42 de la lot
du 25 avril 1920, modifié par Uar-
ticle 2 de la loi du 23 octobre 1921 sur
les cours el tribunauxr des dommages
de guerre, quel que soit le montant de
la demande :

1o Les réparations dues, en vertu des
lois coordonnées sur les dommages
résultant des jaits de la guerre, aux
provinces, (ux communes, aux établis-
sements publics ou d utilité publique,
ainsi qu’aux entreprises qut exploitent
une concession sur le domaine public;

20 Les réparations a accorder aux
pictimes civiles de la guerre.

. ART. 6 (nouveau).

Lorsque le Commissaire de [UFEtat,
soil d’office, soit sur Uordre du Ministre
des Afjaires Economiques. se désiste
d’un appel ou d un recours ¢n cassation,
en maticre de dommages de guerre, la
déclaration de désistement, notifiée par
simple leitre a la juridiction compé-
tente. dessaistt de plein droil celle-ci en
tout état de la procédure.

Toule mesure propre a désemecomb
mages de guerre et a réduire par la les

apparait comme indiscutablement rec
auyx intérdts des sinistrés et, a

leurs point de nature a nuire

TITEL III.

VERSCHILLENDE BEPALINGEN.
ART. 5 (nieuw).

Kunnen door dading geregeld wor-
den, overeenkomstig artikel 42 van de
wet van 25 April 1920, gewijzigd bij
artikel 2 van de wet van 23 October 1921,
op de hoven en rechtbanken voor oor-
logsschade, om welk bedrag ook de

1 rechtsvordering gaat :

1o Het herstel verschuldigd, krach-
tens de samengeordende wetten op de
uil oorlogsfeiten voortspruitende schade,
aan de provincién, gemeenten, openbare
inrichtingen of inrichtingen van open-
baar nut, zoomede aan de ondernemin-
gen die eene concessie 0p het openbaar
domein in bedrijf hebben;

90 Het aan de burgerlijke oorlogs-
slachtoffers te verlecnen herstel.

ART. 6 (nieuw).

W anneer de Staatscommissaris, hetzij
oan ambtswege, hetzij op bevel van den
Minister van Economische Zaken, van
een hooger beroep of van een verhaal in
verbreking in zake oorlogsschade afzuet,
wordt door de verklaring van afstand,
genotificeerd eenvoudig bij brief aan
het bevoegd rechiscollege, dit laatste van
rechiswege ontlast, hoever 00k de rechts-
pleging gevorderd zij.

rer les cours et tribunaux des dom-
frais d’administration des réparations,
ommandable, lorsqu’elie n’est d’ail-

a plus forte raison,

lorsqu’eile ne peut qu'élre avantageuse & ces derniers en accélérant 'examen

ot la solution des demandes.
Cest a ce titre que

le Gouvernement a I'honneur de

solliciter de la Légis-

lature le vote des propositions qu’il présente sous forme d’amendements a
la loi du budget des dépenses recouvrables.

1i résulte de P'expérience acquise que quantité de demandes concernant
les provinces, les communes, les établissements pubiics ou d’utilité publique

et les entreprises qui exploitent une conecession sur
raient, en raison des éiéments nombreux déja réunis par

le domaine public, pour-
les administrations
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en cause, otre facilement et rapidement terminées de commun accord entre
le Gouvernement et les intéressés. D’autre part, la presque totalité des
affaires relatives aux victimes civiles de la guerre — et spécialement aux

déportés — qui reste encore
’intervention du tribunal se
clusions du Commissaire de
détriment des sinistrés quine

a juger ne donnent lieu a aucune contestation :
borne alors & un simple entérinement des con-
I’Etat. Mais cette pure formalité retarde, au
demandent qu’a en finir, ic moment ou seront

fixées les réparations qui leur sont dues. 11 sembie logique de régler tous ces

cas par :
mément a i’articie 42 de la lo1 du 25

ia procédure rapide et pratique des transactions organisée confor-
avril 1920, modifiée par I'article 2 de la

ioi du 23 octobre 1921 sur les cours et tribunaux des dommages de guerre.
Tel est Pobjet de Iarticle 5 formant le premier amendement.
L articie 6 s'inspire aussi de Ia nécessité d’activer la réparation des dom-

mages de guerre en général, par

la suppression d’une formalité que certaines

juridictions croient indispensables (bien que la question soit fort douteuse),

lorsqu’un recours auquel il est

renoncé par la suite, a été dirigé contre un

jugement rendu par e tribunal des dommages de guerre. Il arrive qu’en vue

de la sauvegarde des intéréts de
atre introduits d’urgence pour

I’Etat, des recours de cette espéce doivent
sviter toute forciusion éventuelle, étant
donnée i'extréme briéveté des délais légaux

de recours. Par la suite, un

examen plus approfondi de P’affaire fait quelquefois reconnaitre que le
recours peut étre abandonné. Faut-il alors attendre pour régler la demande

définitivement et liquider
ait décrété le désistement

ies indemnités que la juridiction saisie du recours
2 On n’en voit pas la moindre raison. Cest pour-
quoi le Gouvernement propose d’attribuer

a la simple déclaration de désis-

tement un effet immédiat de dessaisissement.

TABLEAU L

DEPENSES RECOUVRABLES EN EXECU-
tioN DES TRAITES DE PAIX.

Ministére de la Juxtice.

 Agr. 10, — Asiie d’aliénés de PEtat
3 Mons et & Tournai. — Reconstruc-
tion. — Aménagement de iocaux. —
Mobiiier et matériel . {fr. 300,000 »

Diminution de

TABEL L.

UITGAVEN INVORDERBAAR TER UITVOE-
RING VAN DE VREDESVERDRAGEN.

Ministerie van Justitie.

Art. 10. — Staatskrankzinnigen-
gastichten te Bergen en Doornik. —
Wederoprichting. — Inrichting der
lokalen. — Mobilair en materieel.

Fr. 300,000

»

950,000 francs; les travaux de reconstruction, engageés

en 1922, ont subi un temps d’arrét assez prolongé qui aura sa répercussion

en 1923.
Ministére de la Défense nationale.

Arrt. 67. — Application de la loi du
{er juin 1919 établissant unc dotation
au profit des combattants de 1914-
1918 (y compris les premiers termes
des rentes de chevrons ayant pris
cours en 1923 ou antérieurement au
fer janvier de la méme année), crédit
non limitatif . fr. 5,500,000 »

Ministerie van Landsverdediging.

ArT. 67. — Toepassing van de wet
van | Juni 1919, houdende instelling
eener begiftiging voor de strijders van
1914-1918 (met mbegrip van de eerste
termijnen der chevronsrente, met in-
gang in 1923 of véér 1 Januari van
hetzelfde jaar), onbepaald crediet.

r. 5,500,000

»

Diminution de 4,000,000 de francs.
Liallocation de 300 francs prévue par la loi du 1€ juin 1919, et restant



i payer & certains militaires de rang subalterne ayant pris part & la cam-
pagne sera, indépendamment de toute condition d’age ou de mariage, ajoutée
& leur livret de dotation par les soins du « Fonds des combattants » a charge
de Particle 121 du projet de budget des recettes et des dépenses extraordi-

naires (Ministére des-Finances).

Art. 71bis (nouveau).

de I Ecole militaire fr. 50,000

— Qutillage |
» | der Militaire school fr.

Art. 71bis (nieuw). — Ulitrusting
50,000 »

Report partiel de la somme de 200,000 francs prévue a larticle 77 du
budget des dépenses recouvrables en exécution des Traités de paix de 1922
qui, par suite de circonstances spéciales, n’a pu étre engagée totalement an

cours de cet exercice.

ARrt. 7lter (nouveau). — Achat de |

couchage de
375,000 »

laines pour le_service du
Parmée.” . Ir.

Arr. 7iter (nieuw). — Aankoop van
wollen voor den dienst van 't beddegoed
van het leger . r. 375,000 »

Ces laines sont destinées 4 remplacer en partie celles qui ont été enlevées

a Parmée par les Allemands.
une recette équivalente a verser au

La dépense en question sera compensée par
compte « Service de la Restitution

industrielle », article 7 du tableau des recettes du budget des dépenses recou-

vrables. 1l s’agit, en effet, de laines
et qui sont livrées au Département
I’Administration des domaines.

Ministére des Finances.

Services belges des restitutions et
réparations en nature.

30 Service des restitutions.

ArT. S7bis (nouveau). — Frais
d’expédition, droits de douane, etc.,
résultant des fjourniiures [ailes par
I’ Allemagne, a titre de réparation, en
vertu des Annexes 11 et IV des Traités
de pair et de I'Arrangement Bemel-
mans-Cuntze (crédit non limitatij).

Fr. 3,000,000 »

Ce crédit doit servir, entre autres,

restituées par 1’Allemagne
de la Défense nationale par les soins de

a la Belgique

Ministerie van Financién.

Belgische diensten van teruggave en
herstel in natuur.

30 Diensten van teruggave.

Art. 87bis (nieuw). — Verzendings-
kosten, tolrechten, ens., voortspruitende
uit de door Duitschland, ten titel van
herstel gedane leveringen krachtens de
Bijlagen 11 en IV der Vredesverdragen
en de Overeenkomst Bemelmans-Cuntse
(onbepaald crediet). fr. 3,000,000 »

4 rembourser aux administrations des

Chemins de fer et des Douanes les avances consenties par elles pour le dédoua-

nement et le transport en Belgique

des fournitures faites par I’Allemagne

en vertu de 1’Accord Bemelmans-Cuntze. Ces frais sont récupérés a charge

des acheteurs.

Il convient de rendre le crédit non

limitatif étant donné qu’on n’a aucune

indication sur I'extension que prendra le susdit accord.

Ministére des Aflaires économiques.

Dommages de guerre.

Cours et tribunaux. — Conseil supé-
rieur. — Commission des transac-
tions.

ART. 97bis (nouveau). — Commission
franco-belge des conflits d’attribution en

Ministerie van Economische Zaken.

Oorlogsschade.
Hoven en rechtbanken. — Hoogere
raad. — Dadingscommissie.
Art. 97bis (nieuw). — Fransch-

Belgische Commissie voor de geschillen



(

matiére de dommages de guerre. Indem- |

nité du secrétaire belge. Frais de route
et de séjour, jetons de présence des
membres belges. — Frais d’administra-
tion. . . . ..fir. 30,000 »

5 )

NAVEN

omtrent bevoegdheid in zake oorlogs-
schade. Vergoeding aan den Belgischen
cecretaris. Reis- en verblijfkosten, zit-
penningen der Belgische leden. — Be-
stuurskosten . fr. 30,000 »

Ce crédit est nécessaire pour faire face aux dépenses qui incombent ala
Belgique, en vertu de I’Accord franco-belge du 25 octobre 1921, approuvé

par la loi du 15

Services extérieurs de 1'Office des
Régions dévastees.

Dépenses relatives au matériel fixe et
roulant, électrique, automobile, &
vapeur et & gaz.

Art. 112. — Outillage d’atelier ;
achat de piéces de rechange ‘et mate-
riaux de réparation; entretien et
exploitation du matériel fixe et rou-
lant ; transport de matériel (y compris
“une somme de 5,000,000 de francs pour

faire face @ des dépenses afférentes a
Pexercice 1922). . fr. 9,500,000 »

L’augmentation de 5,000,000 de francs sur les
justifie par le fait que article 135 du budget des
Pexercice 1922, n’a pas été reproduit au projet du méme

pour ordre, pour

mars 1922 et relatif au réglement des conflits d’attribution
en matiére de réparation de dommages

de guerre.

Buitendiensten van den dienst der
Verwoeste Gewesten.

Uitgaven betreffende het vast en het
rollend, electrisch, automobiel ,
stoom- en gasmaterieel.

Arr. 112, — Werkhuismaterieel ;
aankoop van wisselstukken en her-
stellingsmaterieel ; onderhoud en uit-
bating van het vast en het rollend
materieel ; vervoer van materieel (in-
begrepen eene som van 5,000,000 frank
om te voorzien in uitgaven van het
dienstjaar 1922) . fr. 9,500,000  »

prévisions primitives se
recettes et des dépenses

budget pour 'exercice 1923 et que, contrairement aux prévisions, des enga-
gements contractés en 1922, la plupart relatifs & ’acquisition de gros matériel

en compte « Réparations » n’ont pure
La somme de 5,000,000 de francs
de crédit disparaitra au budget de I’exer-

bre de cette année.
ces engagements et ce supplément
cice prochain.

Au présent budget, il

sera compenseé

cevoir leur exécution avant le 31 décem-

ne doit faire face qu’a

par une recette équivalente. Un amen-

dement est proposé a cette fin au tableau des recettes.

Ministére des Chemins de fer, Marine,
Postes et Télégraphes.

ART. 136. — Marine fr. 788,000 »

Ministerie van Spoorwegen, Zeewezen,
Posterijen en Telegrafen.

Arr. 136. — Zeewezen {r. 788,000 »

Augmentation de 538,000 francs en vue de Poutillage et de I’électrification
du service des constructions maritimes.

Cette somme figure déja au budget des dépenses recouvrables de 1922,
mais elle ne sera pas utilisée, les adjudications n’ayant pu avoir lieu avant

le 31 décembre 1922.

Art. 138. — Postes.

Fr. 3,878,000 »

Art. 138. — Posterijen.
Fr. 3,878,000 »

Augmentation de 2,889,700 francs nécessaire pour couvrir le montant des
achats effectués en Allemagne a lintervention de la Commission des Répa-

rations.



TABLEAU II. TABEL I1.
RECETTES DE REPARATION ONTVANGSTEN "TOT HERSTEL.

Art. 6. — Produit d’exploitation ART. 6. — Opbrengst der exploitatie
du service des transports de 1'Office | van den vervoerdienst der verwoeste
des Régions dévastées (y compris une | streken (inbegrepen een toevallige ont-
recette accidentelle de 9,000,000 de | vangst van 9,000,000 [rank).
jrancs)y. . . . Ir. 12,000,000  » Fr. 12,000,000 »

Augmentation de 9,000,000 de francs représentant le reliquat au 31 décem-
bre 1922 des fonds de remploi qui figuraient au budget des recettes et des
dépenses pour ordre pour 1922 sous les articles :

135. — Vente et remploi de matériel roulant, de voies Decauville, de pieces
de rechange, d’essences, d’huiles, de pneus et bandages, ete.

136. — Produit d’exploitation du matériel de transports.

ART. 6bis (nouveau). — Produils | ART. 6bis (nieuw). — Verschillende
divers . . . .1r. 200,000 » | opbrengsten . . fr. 200,000 »

Il se présente que des remboursements doivent étre effectués au Trésor
sur des sommes prélevées a la charge de crédits du budget des dépenses recou-
vrables. Logiquement, ces restitutions doivent étre versées avec affectation
au tableau II du dit budget (Recettes de réparation). Mais aucun des articles
figurant & ce tableau pour Pexercice 1923 n’est susceptible de recevoir ces
versements qui sont de natures diverses et accidentelles.

Cette recette, qui sera considérée comme produit de I’Administration de
la Trésorerie et de la Dette publique, comblera cette lacune.

ArT. 7. — Service de restitution | Arr. 7. — Dienst voor nijverheids-
industrielle . . fr. 6,375,000 » | teruggave . . . fr. 6,375,000 »
Augmentation de 375,000 Irancs.

Voir les explications données au sujet de I’amendement proposé a Plar-
ticle 71ter (nouveau) : Achat de laines pour le service du couchage de U'armée.



